ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 002/1.3MP/2013

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov : Ministerstvo zivotného prostredia SR
sidlo : Namestie Cudovita Stara 1, 812 35 Bratislava

Slovenska republika

ICO 1 42181810
DIC : 2023106679
konajtci : Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivotného prostredia SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel
nazov : SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, itatny podnik
sidlo : Radni¢né namestie 8, 969 55 Banska Stiavnica

Slovenska republika

zapisany v . Obchodny register Okresného sudu Banska Bystrica, Oddiel: P,
Vlozka ¢.: 713/S
konajuci . Ing. Marian Supek, generalny riaditel
ICO : 36022047
DIC : 2020066213
IC DPH : SK2020066213
banka : VUB, a.s.
¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky
zilohovéplatby:!  a)
b)
predfinancovanie:? a) N
b)
refundacia:’ a) I

! Ak sa nehodi, preciarknite

% Ak sa nehodi, preciarknite
® Ak sa nehodi, preéiarknite



1.3.

14.

(dalej len ,,Prijimatel™)

Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢.513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva a
v zmysle § 20 ods.2 zakona ¢.523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov medzi
sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolocne aj ako
»Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
(d’alej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu . Monitorovanie fyzikalno — chemickych a biologickych
prvkov kvality vod v rokoch 2012, 2013 a 2014

Kod ITMS 24110110162

Miesto realizacie projektu . Celé uzemie Slovenskej republiky (cely region
NUTS I1.)

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a (ak je tato informécia relevantna)”
Cislo Vyzvy . OPZP-PO1-12-1
(dalej aj ,,Projekte).

Uelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program : Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os : 1- Integrovana ochrana a racionalne vyuzivanie vod
Opatrenie : 1.3-Zabezpecenie primeraného sledovania a hodnotenia

stavu povrchovych véd a podzemnych vod
Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis  : -

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade S ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré¢ Zmluva
odkazuje a s platnymi a u€¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

4 Ak sa nehodi, pregiarknite



2.4.

2.5.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit' ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a vcas, avSak
najneskor v termine ukoncenia realizécie aktivit Projektu, t.j. do 31.05.2015.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiacom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje - EUR (slovom - eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
2179 691,77 EUR (slovom dva miliony stosedemdesiatdevat'tisic
Sest’stodevitdesiatjeden celych sedemdesiatsedem stotin eur),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
2070 707,18 EUR (slovom dva miliony sedemdesiattisic sedemstosedem celych
osemndst’ stotin eur), ¢o predstavuje 95% z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel' zabezpeCi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5% (slovom
nula percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpec¢i d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a tatneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢ni sumu nenavratného financného prispevku
vo vySke 95% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
moéze byt prekro¢ena najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje pouZit' nendvratny financny prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené¢ vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP ato od 1. 1. 2007. do 31. 12. 2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol S$tatneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cCast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financ¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon ¢&.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon €. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon



3.7.

%

¢. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel’ siCasne berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢.1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva
V zneni neskor$ich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost vyZzaduje pisomnu formu, vrdmci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat' ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budd pre vzijomnu pisomnu komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sti€asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné

obdobie.

Poskytovatel moze uréit’, Ze vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ urci elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovli formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuji vzijomne pisomne
oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouZzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1.

5.2

5.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije

z &lanku 15 VZP vyluéne odsek 3 Udty inych subjektov sektora verejnej spravy

a vzhl'adom na urceny systém financovania: kombinovany sa z ¢lanku 16 VZP pouzije

vyluéne odsek 2 Kombinovany systém predfinancovania a refundécie.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenéach VZP nasledovne

e Prijimatel’ predklada poskytovatel'ovi pri vSetkych systémoch financovania uvedenych
v ¢lanku 16 VZP Zziadost’ o platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resp. overena
kopia) a pozadované doklady k ziadostiam o platbu v jednom vyhotoveni (1x
original, resp. overena kopia) v sulade s podmienkami uvedenymi v predmetnych
ustanoveniach.

e Vzh/adom na skutochost, Ze projekt nie je realizovany v rdamci Prioritnej osi
1,operacny ciel’ 1.1, resp. 1.2 sa na Prijimatel’a nevztahuje ¢lanok 19 VZP .

Prijimatel je povinny podavat’ Ziadosti o platbu minimalne 1x za §tvrt'rok.


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

5.4.

5.5

5.6

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Zavere¢nii Ziadost o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢l. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ uc¢tovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne finan¢né ¢iastky budu v EUR zaokrihlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

Prijimatel’ je povinny do 2 mesiacov odo dna ucinnosti tejto zmluvy predlozit
Poskytovatel'ovi podpisové vzory osob, ktoré st opravnené na oficialnu komunikaciu
v ramci realizacie Projektu.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zmluva nadobuda ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvéra na dobu urcitl a jej platnost’ a G€innost’ konc¢i schvélenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 17. VZP,
ktorych platnost’ a G¢innost’ konc¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost’ a uc¢innost’
konc¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Zze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) preukazuje prijimatel v zmysle bodu 5.6 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych moci. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdb a dorucit’
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a V pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
novu plntt moc. V pripade zmeny zéastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchddzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie sii zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenie Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porucenie Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaja
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenie
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porucenie Zmluvy.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.



6.8.

6.9.

6.10.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmd Vv zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavazkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu riesené na miestne a vecne prislusnom stude Slovenskej republiky
podrla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, uréité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel’a v Bratislave, dia:

POdPIS: .veeeeee e

Ing. Peter Ziga, PhD.

minister zivotného prostredia SR

Za Prijimatel’a v Banskej Stiavnici, diia:

Ing. Maridn Supek

generalny riaditel’

Prilohy:

Priloha¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenavratného

finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP



